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Carta kuu uu n-kidava'a Sua

Xa kuu xandaa. Io xa juemani tna'a-ro

1Sexa'nu kuu-da. Kidava'a-da nuu mee-n, fiadi'i
n-ja'an fa'a Ianyuux xa kunduu-n xi'in mee-ia.
Kidava'a-da nuu ntdaa da'ya-n tuku. Ndaa xa
xemani fa'a-da. N4 xemani fna'a mee-da, da
xXemani fia'a ntdaa fayiu n-ka xeka va'a xa kuu
xandaa. 2 Du'a kuu xaxe'e xa kunduu xa kuu
xandaa xi'in-ro vitna, te kunduu na'i xa kuu xan-
daa xi'in-ro kuia ma jin ndi'i. 3 Na taxi ka Taa-ro
Ianyuux xamani-ia nuu-n. Xi'in Xto'o-ro Jesu-
cristu, Da'ya Yii-1a, na taxi-ia xamani-ia nuu-n, te
na kundau ini na'a-ia mee-n, te kada-ia xa kutuu
va'a-n. Du'a koo xaxe'e xa kunduu-n xi'in xa kuu
xandaa, te xaxe'e xa xemani-n Ianyuux xi'in fiayiu.

4 Yo n-kuvete-da hora n-nanitna'a-da xi'in
da'yva-n. Dava-i, xa n-ka xeka va'a-i xa kuu
xandaa. Na n-ta'u tniu fa'a Taa-ro Ianyuux
mee-ro, du'a ka kida-i. 5 Nadi'i va'a, fiatu
kidava'a-da iin tnu'u xee. Kidava'a-da tnu'u ta'u
tniu n-tnii-ro, hora n-ka kixe'e-ro xa kunduu-ro
xi'in Cristu. Xijan-da xa juemani tna'a-ro. 6 Nux
ja'an-ro xa xemani-ro Ianyuux, io xa jandixa-ro

tnu'u ta'u tnju-ia. Te xa'a kuu xa n-ta'u tniu
Na'a-ia. Na n-ka teku-n kina nuu, dani kuu. Io xa
juemani tna'a-ro.

Se danda'u Aayiu ka kuu-s
7 Nufiayiu xndaxio kue'e se danda'u fiayiu. Natu
ka jandixa-s xa Jesus kuu Cristu, Ia kuu Da'ya Yii
Ianyuux, te diuni kuu-ia Se kuu fani tna'a xi'in



2]Juan 8 ii 2Juan 13

Nayiu. Se ijan, ka danda'u-s fayiu. Ka kidatniu-s
Xa danaa-s ntdaa xa n-kida Cristu. Anticristu ka
kuu-s. & Koo koio-n cuedado. Maxku dakuita
koio-n xa n-kida-n. Kadatniu koio ka-n, xa tnii
koio-n ntdaa xa taxi lanyuux.

9 #in fayiu, nux kueka va'a-i xa dakua'a fia'a se
jjan, du'a dandoo-i tnu'u n-dakua'a fia'a Cristu.
Nux du'a kuu, kuu xa n-dandoo-i Ianyuux. Nux
neva'a iin fayiu tnu'u Cristu xa jandixa na'i-i-ia,
du'a kunduu-i xi'in Taa-ro Ianyuux, te kunduu-i
xi'in Da'ya Yii-ia tuku. 10 Nux xee iin seyii ve'e-n,
xa dakua'a fia'a-s inka tnu'u, tnu'u fia kuu tnu'u
Cristu, te maxku kueka va'a-n-si, maxku ja'an-n
xanyuux nuu-s. 11 Nux ja'an-n xanyuux nuu-s,
kuu na kuu xa kunduu mee-n xi'in mee-s, kuu xa
chindee-n-si xa kada ka-s kuechi nuu fayiu.

Idinga tnu'u
12 1o kue'e ka tnu'u juini-da xa ja'an-da, ko fia
juini-da xa kadava'a-da tnu'u jan. Juini-da xa ko-
toni'ni fia'a-da, xa nanitna'a nuu-ro. Du'a kuvete
ka-ro, ntdaa-ro.
13 X4 n-ja'an Ianyuux ku'u-n, xa mee-fia tuku
kunduu-iia xi'in-ia. Ka tunda'a da'ya-fia xanyuux
nuu-n. Du'a na koo.
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